LBdSPA

VERSIONE similea TILC

VERSIONE GESUMOSAITA

Dignita dei F maggiorenni

Mi spiego meglio. Se un orfano minorenne ha
ricevuto un’eredita, in teoria ¢ padrone di tutto, ma
in pratica la sua condizione & come quella di uno
SCHW.

Mi spiego meglio. Se un orfano minorenne ha ricevuto un’eredita, in teoria &
padrone di tutto, ma in pratica la sua condizione & come quella di uno SCHW.

Fino al TP stabilito nel testamento di suo PDR,
I’orfano deve dipendere da tutori ed
amministratori.

Fino al TP stabilito nel testamento di suo PDR, I’orfano deve dipendere da tutori
ed amministratori.

Cosi anche noi prima dell’avvento di G MSS
eravamo come fanciulli sotto il DMN degli ANG
Che governano il C.

Cosi anche noi prima dell’avvento di G MSS eravamo come fanciulli sotto il
DMN degli ANG Che governano il C.

Ma D, quando fu giunto il TP stabilito, mando G
MSS Suo FdD e FdU, nato da una DN e sottoposto
alla LdD dettaci da MH, Udl,

Ma D, quando fu giunto il TP stabilito, mando G MSS Suo FdD e FdU, nato da
una DN e sottoposto alla LdD dettaci da MH, Udl,

Per liberare coloro che erano sotto la LdD® ed
indicare loro la via per diventare FdD.

Per liberare dalle false interpretazioni dS coloro che erano sotto la LdD ed
indicare loro la via per diventare FdD.

o O B~ | W (DN

E poiché i CRSTN sono FdD in PT, ha inviato loro
lo SSn Che li renda come Suo FdD G MSS e
possano esclamare: «Abba !», ossia «PDR !».

E poiché i CRSTN sono FdD in PT, ha inviato loro lo SSn Che li renda come
Suo FdD G MSS e possano esclamare: «Abba !», ossia «<PDR I».

Se i CRSTN seguiranno la LdD, come ha
insegnato loro il SSrG, non saranno piu
SCHWdAPC errando nell’interpretare la S, ma
diventeranno FdD; e se saranno FdD, saranno
anche Eredi dD e saliranno al TRNdDP DUN,
ciascuno a suo TP, perché cosi vuole DP DUN.

Se i CRSTN seguiranno la LdD, come ha insegnato loro il SSrG, non saranno
piu SCHWAPC errando nell’interpretare la S, ma diventeranno FdD; e se
saranno FdD, saranno anche Eredi dD e saliranno al TRNdDP DUN, ciascuno a
suo TP, perché cosi vuole DP DUN.

E’ assurdo voler tornare nella SCHWT dell’idolatria

Quando non conoscevate D, eravate SCHWdDM,
che si celavano dietro gli idoli.

Quando non conoscevate D, eravate SCHWdDM, che si celavano dietro gli
idoli.

Ma ora avete conosciuto D, anzi, D vi riconosce
come Suoi FdD in PT. Perché dunque volete
ritornare a sottomettervi ai DM, che non possono
salvarvi, anzi, vi dannano ? perché volete essere di
nuovo loro SCHW ?

Ma ora avete conosciuto D, anzi, D vi riconosce come Suoi FdD in PT. Perché
dunque volete ritornare a sottomettervi ai DM, che non possono salvarvi, anzi,
vi dannano ? perché volete essere di nuovo loro SCHW ?

10

Voi osservate scrupolosamente GRN speciali,
mesi, stagioni, anni !

Voi osservate scrupolosamente GRN speciali, mesi, stagioni, anni !

11

Sono molto preoccupato per voi ! temo di essermi
affaticato invano per voi !

Sono molto preoccupato per voi ! temo di essermi affaticato invano per voi !

12

Vi prego, FT, ascoltate me, perché anch’io ho
ascoltato voi. Non mi avete fatto alcun torto.

Vi prego, FT, ascoltate me, perché anch’io ho ascoltato voi. Non mi avete fatto
alcun torto.

13

Vi ricordate la prima volta, quando vi annunziai la
PdD del SSrG ? Ero malato.

Vi ricordate la prima volta, quando vi annunziai la PdD del SSrG ? Ero malato.

14

La mia MTA fu per voi una vera PW; ma non
mi avete disprezzato né cacciato via. Anzi, mi
accoglieste come un ANGdD, come G MSS
stesso !

La mia MTA fu per voi una vera PW; ma non mi avete disprezzato né
cacciato via. Anzi, mi accoglieste come un ANGdD, come G MSS stesso !

15

Ma ora, dov’¢ la vostra Gl che avevate ? posso dire
che allora, se fosse stato possibile, vi sareste cavati
gli occhi per darmeli.

Ma ora, dov’¢ la vostra GI che avevate ? posso dire che allora, se fosse stato
possibile, vi sareste cavati gli occhi per darmeli.

16

Ora, invece, sono diventato vostro NMC, perché vi
ho detto la WR ?

Ora, invece, sono diventato vostro NMC, perché vi ho detto la WR ?

17

Quegli altri, gli idolatri, sono pieni di premure per
voi, ma le loro intenzioni non sono buone.
Vogliono staccarvi da me, perché vi interessiate di
loro.

Quegli altri, gli idolatri, sono pieni di premure per voi, ma le loro intenzioni non
sono buone. Vogliono staccarvi da me, perché vi interessiate di loro.

18

E’ giusto interessarsi di cio che ¢ BN, ma dovete
farlo sempre, non soltanto quando sono tra di voi.

E’ giusto interessarsi di cio che ¢ BN, ma dovete farlo sempre, non soltanto
guando sono tra di voi.

1 Qui si vorrebbe considerare la LdD una SCHWT, mentre non c’¢ alcuna LBT senza LdD, e considerare la FD/G come LBT pressoché assoluta e
quindi trasgressiva della LdD, e dunque peccaminosa. In tal caso la FD/G sarebbe atrio al PC. Questa ¢ purtroppo un’ID che si ¢ insinuata nel
CRSTNSM per colpa di SPA, ma pit probabilmente dei Vescovi delle CH fondate da SPA. Tale ID portata all’estremo sfocia nella TRA di Rasputin,
che diceva di peccare per essere perdonati, perché nel PRD D manifesta la Sua DWNT. Non credo che SPA abbia rinnegato la LdD dettaci da

MH,Udl.
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F miei, per voi sto soffrendo di nuovo i

19 DLR del parto, ed essi dureranno finché
non sara chiaro che la DTRN della FD/G

€ in mezzo a voi ancora.

In questo MMT vorrei essere tra voi e

20 | potervi parlare con un tono diverso. Non

so piu CS fare per voi.

F miei, per voi sto soffrendo di nuovo i DLR del parto, ed essi
dureranno finché non sara chiaro che la DTRN della FD/G ¢ in
mezzo a Voi ancora.

In questo MMT vorrei essere tra voi e potervi parlare con un
tono diverso. Non so piu CS fare per voi.

L’ allegoria di Agar e Sara.
Se volete vivere sottoposti alla LdD,
21 dettaci da MH, Udl, ditemi allora perché | Se volete vivere sottoposti alla LdD, dettaci da MH, Udl, ditemi

non date ascolto a quel che la LdD allora perché non date ascolto a quel che la LdD afferma.

afferma.
La BB dice che ABR ebbe due F, uno
22 | nato da Agar, una SCHW?, e uno nato da
Sara, sua MLE, che era libera.
I F che egli ebbe dalla SCHW fu il
23 | FRTTAWT umana®; il F che ebbe dalla
DN libera fu poi OGT della PRMSdD.
Questi avvenimenti hanno un LGS piu Questi avvenimenti hanno un LGS pit profondo. Le due MDR

La BB dice che ABR ebbe 2 F, uno nato da Agar, una SCHW, e
uno nato da Sara, sua MLE, che era libera.

I F che egli ebbe dalla SCHW fu il FRTTdWT umana; il F che
ebbe dalla DN libera fu poi OGT della PRMSdD.

24 profondo. Le due MDR rappresentano rappresentano due alleanze: Agar rappresenta 1’antica alleanza,
due alleanze: Agar rappresenta I’antica che libera gli SCHWdPC dal PC, perché la LdD dice la WR,
alleanza®, che genera solo SCHW® che rende liberi, come dice il SSrG.

(il monte Sinai & in Egitto®, ma

25 corrisponde all’attuale GRSLM, che ¢
stata SCHW della trasgressione della

LdD con tutti i suoi F)

26 Sara, invece, che ¢ libera, rappresenta la | Sara, invece, che ¢ libera, rappresenta la nuova alleanza ed ¢ lei

nuova alleanza’ ed & lei la nostra MDR. la nostra MDR.

(il monte Sinai ¢ in Egitto, ma corrisponde all’attuale GRSLM,
che & stata SCHW della trasgressione della LdD, quindi del PC,
specie dell’idolatria, con tutti i suoi F)

2 Sembra che ora importi essere SCHW od essere liberi. E’ I' INCRNZASPA. Questo disprezzo di Agar D non I’ha colto, perché ha fatto di ISM un
grande PL, di certo piu potente, nella STRAUT, dello stesso PLdIR, a giudicare dalla vastita e civilta dell” Impero arabo.

® Tutti i neonati che vengono al mondo sono FRTTAWT umana, anche G MSS, e non deve esserci disprezzo in questo, perché dell’ U poi il SSrD
ELH puo fare un FdD, erede al TRNdDP DUN.

4 Agar, la pit giovane delle MLEJABR, dovrebbe essere la nuova alleanza e non I’antica, a rigor di LGC. Qui si vuole evidenziare con disprezzo il
FTT che sia SCHWdABR, ma ¢ un disprezzo gratuito ed assurdo.

® L’unica SCHWT esistente ¢ quella del PC, perché il PC nasce da una MZ, la quale costringe a perseguire i FNdMZ, anche quando si sa che &€ ML
quello che ci fa’ fare, perché la MZ ha una sua FR (tolta a noi), che pud anche essere piu forte della nostra FR, e cosi costringerci, non solo a subire la
sua FR pur resistendovi, ma anche a piegarci ad essa.

La LdD libera da questa SCHWT e seguire la LdD non & mai CZ, ma sempre grande sforzo della nostra WT, quindi pud essere solo nostra scelta il
seguirla e mai CZ. Se la LdD non ¢ CZ, non ¢ SCHWT. Solo la L rende possibile la LBT di tutti, perché ove non c¢’¢ L ognuno fa’ quello che vuole ed
inevitabilmente si scontra con qualcuno, prima o dopo, e qui inizia I’ INGSTZ, il sopruso, la WZ ed ogni genere di PC. Invece, se ognuno osserva la
L, questa rende complementari i DRT di ognuno ed impedisce il contrasto. Se ¢’¢ una CS che la L non puo fare & proprio gli SCHW, perché coordina
tutti ed impedisce, se qualcuno la fa’ osservare, che il capriccio di qualcuno privi qualche altro di qualche suo DRT. Quindi SPA, per quanto mi stia
antipatico, non pu0 aver detto una simile cazzata, ma qualche Vescovo antisemita si !.

® La traduzione Tilc localizza erroneamente il Sinai in Arabia, mentre 1’ Arabia inizia a sud di Agaba, quando la penisola del Sinai € al nord; una tale
imprecisione non ¢ attribuibile a SPA, conoscitore della LdD di MH, Udl, e quindi sicuramente informato della posizione del Sinai come territorio
dell” Egitto. Di sicuro SPA conosce il torrente Jabboc, che € il confine occidentale della TRAPRMSdD e scorre tra il Sinai ed IR; questo svarione
conferma che non & SPA a scrivere, ma un testa di minchia di Vescovo, non so di dove, che ignora la geografia e scrive cazzate sulla LdD.

" Qui, la traduzione TILC parla letteralmente della “GRSLM celeste”, che ¢ CNCT della fine del I° secolo, perché ¢’¢ solo nella LTT agli EBR 12, 22
(datata anni 80-90) e nell’ AP (stessa epoca della LTT agli EBR), quindi SPA era gia morto, secondo quanto si pensa. Questo conferma che chi ha
scritto molte manomissioni di questa lettera € un Vescovo o Cardinale di TP successivi a SPA e la MLDZdD cada su questo Cardinale o VVescovo
empio e lo consumi.
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Dice di lei la S: “Rallegrati,

GRSLM, tu eri come una DN sterile,

che non ha mai partorito! Ma ora

27 gioisci, grida di Gl, tu che non hai
provato le doglie del parto, perché,

dice il SSrD ELH : «i F dDN

abbandonata saranno pit numerosi

dei F di colei che ha marito®»”.

28 E voi, FT, siete diventati FdD in PT, | E voi, FT, siete diventati FdD in PT, grazie ad una
grazie ad una PRMSdD®, come ISC. | PRMSdD, come ISC.

Ma come allora il FAABR nato per

29 decisione umana’® perseguito™ il F
nato per intervento di D, cosi

avviene anche oggi.

Dice la S: “Manda via la SCHW e

30 | suoF, perché suo F non spartisca

Ieredita con il mio™"2.

31 E cosi, FT, noi siamo F non della

SCHW?®, ma della libera.

Dice di lei la S: “Rallegrati, GRSLM, tu eri come una DN
sterile, che non ha mai partorito! Ma ora gioisci, grida di
GlI, tu che non hai provato le doglie del parto, perché, dice
il SSrD ELH : «i F dDN abbandonata saranno piu
numerosi dei F di colei che ha marito»”.

Ma come allora il FAABR nato per decisione umana
perseguitod il F nato per intervento di D, cosi avviene
anche oggi.

Dice la S: “Manda via la SCHW e suo F, perché suo F non
spartisca ’eredita con il mio”

E cosi, FT, noi siamo F non della SCHW, ma della libera.

8 E’ una citazione imprecisa di IS 54, 1; & imprecisa perché tralascia il nome di GRSLM apposta per poterla riferire a Sara, ed & assolutamente fuori
luogo, perché Sara ha avuto marito, ABR, ha avuto le doglie del parto, perché ha partorito ISC, e questa GL dei tanti discendenti ¢ una RPTZdGL di
ABR, che D non puo aver detto a Sara, avendola gia detta ad ABR, perché sarebbe contraddittorio ed assurdo; contraddittorio perché D non é al corto
di BNDZdD perché debba dare una stessa BNDZ a due PS diverse, anche se marito e MLE (che poi nel RdD sono come ANG, quindi non piu una
stessa CS), assurdo perché ABR aveva dei meriti per avere la sua BNDZdD, ma Sara che meriti ha ? di aver cacciato Agar e maltrattata ? di aver riso
di D, quando D le ha detto che avrebbe partorito ? ... ¢ tutto un assurdo questa citazione fuori luogo ed a dirla ¢ sempre il solito Vescovo maledetto
che fa’ il sapientone parlando di latino e greco agli illetterati che non possono svergognarlo. Meglio era se non fosse mai nato.

® Si da il caso che il SSrG sia diventato FAD (non lo era prima della sua nascita, né subito o poco dopo) grazie alla LdD, perché la sapeva a MMR e
rispondeva al MA citandone i versetti.

0L’U decide il concepimento (e non sempre va a buon FN) ma ogni nascita & un PRDGdD.

1 ISM derise semplicemente suo FT piti piccolo ISC, CS di ogni FGL; non & un perseguitare !

12 Questa cattiveria della Sara che toglie il DRT di primogenitura ad ISM, purtroppo & confermato poi da D, Che, perd, promette ad ABR che fara
anche di ISM un grande PL. Ma D non toglie la primogenitura senza valido motivo come Sara; bisogna stare attenti a non prendere per PdD ogni CS
detta da qualsiasi PSdBB, specie se negativa come Sara.

¥ Una SCHW, se diventa MLE di un libero, diventa libera, oppure & concubina, ma non MLE. Se poi & rimandata a maggior ragione diventa libera, e
chi la rimanda non puo venderla come SCHW, senza infrangere la LdD. Dunque Agar, divenuta MLEdABR, divenne libera e libera a maggior
ragione fu quando fu rimandata. Percio tutto questo evidenziare la DF tra SCHW e libero contraddice questa stessa lettera cap. 3, 28 e percio non &
SPA a dire queste puttanate ed a fare queste stupide analogie insensate, perché SPA ha piu di qualche torto, ma non € uno stupido come questo pezzo
di merda di Vescovo delle fila del MA infiltratosi nella CHdG. CS voglia concludere con questo inutile e stupido parlare di Agar e Sara proprio non si
capisce; cioé si sa che vuole dire che il CRSTN ¢ libero e ’EBR ¢ SCHW, e questa ¢ ’emerita stronzata che ha voluto affermare manipolando la
lettera di SPA, ma non c¢’¢ nessun nesso logico e dimostrativo di tutte queste cavolate che ha detto.

In questo capitolo 4° SPA parla dell’ idolatria e probabilmente questo empio Vescovo della CHAG ha sostituito la parola idolatria con la parola
“LdD” e con qualche adattamento ha tirato fuori tutte le baggianate scritte sulla LdD.

Ma, come detto, ci sono due perle preziose in questa lettera (3, 29 e 5, 17) e queste perle preziose le ha certamente scritte SPA, e per esse vale la pena
di non abrogare questa lettera di tra la PdD, ma di adattarne il LGS alla meno peggio correggendo le cazzate dette dal Vescovo dei Galati del 2°
secolo dopo G MSS od ancora pi tardi, di certo prima che la stampa pubblicasse la PdD nel 1500 e rotti.
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